@ Nur fir die Verwendung im Innenbereich. For indoor use only. ® Pour une utilisation

en intérieur uniquement. O Solo per uso interno. ® Solo para uso en interiores. ® Apenas

para utilizagdo em espagos interiores. @ [l'a xprijon pOVo o eoWTEPIKS xwpo. @ Alleen voor

gebruik binnenshuis. ® Endast fér inomhusbruk. @ Vain sisakayttoon. ® Kun til innenders

bruk. Kun til indenders brug. @ Pouze pro vnitini pouziti. lcnonb3oBarb TONbKO B

nometleHnsix. @ Kizardlag beltéri hasznalatra. Przeznaczony wytacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen. & Len na pouzitie vnutri. @ Samo za uporabo v zaprtih prostorih. @ Sadece ev igi
kullanim igin. Samo za upotrebu u unutarnjim prostorima. Numai pentru utilizare la interior. 3a
n3non3BaHe camo Ha 3akpuTo. @ Ainult siseruumides kasutamiseks. @ Naudoti tik patalpose. @ Paredzéts
lietoSanai tikai iekStelpas. @ Samo za unutradnju upotrebu. @ BukopuctosyBaT nyiLLEe B NPUMILLEHHI. @ Tek
yige naiipanaHyra apHanfaH.

(@ Batterien und Akkumulatoren bitte nicht wegwerfen und tber den Hausmiill entsorgen!
Bitte zur nachstgelegenen Batterierlicknamestation zur fachgerechten Entsorgung bringen.
Batteries and accumulators must not be discarded or disposed of with household waste!
Please make sure to take them to the nearest battery return facility for professional disposal.
@® Les piles et batteries ne doivent pas étre jetées ou éliminées avec les déchets ménagers.
Veillez s'il vous plait a les remettre au centre de collecte de piles et batteries le plus proche
pour un traitement adapté. (O Le batterie e gli accumulatori non devono essere gettati via né smaltiti con i
rifiuti domestici! Assicurarsi di portarli presso la piu vicina struttura di recupero delle batterie per uno
smaltimento professionale. ® Las baterias y los acumuladores no deben desecharse ni eliminarse con los
residuos domésticos. Asegurese de llevarlos a una instalacién de devolucién de baterias para una eliminacién
profesional. ® As baterias e os acumuladores ndo devem ser deitados fora com o lixo doméstico! Por favor,
dirija-se a um estabelecimento de reciclagem de baterias mais préximo para uma eliminagdo adequada.
Ot prtatapieq Kat oL TIVKVWTEG Sev TIPETIEL va ATTOPPITITOVTAL PE TA OIKIaKA amoppippatal MNnyaivete ta oto
TIANCIECTEPO KEVTPO amdppPng YTIATAPIWV yia eTtayyeAyatikr andppupn. @Batterijen en accu's mogen niet
worden weggegooid of bij het huisafval worden gedaan! Breng ze a.u.b. naar de dichtstbijzijnde inzamelplaats
voor batterijen om ze op professionele wijze te laten verwerken. & Batterier och ackumulatorer far inte
kasseras eller undanskaffas tillsammans med hushallssopor! Se till att du tar med dem till
narmastebatteridtervinning for professionell avfallshantering. @ Paristoja ja akkuja ei saa héavittaa
kotitalousjatteiden mukanal Vie ne lahimp&an paristojen palautuslaitokseen ammattimaista havitysta varten.
@ Batterier og akkumulatorer far ikke kastes eller avhendes sammen med vanlig husholdningsavfall! Vennligst
se til at disse tas med til neermeste miljgstasjon for miljovennlig retur av batterier. Batterier og
akkumulatorer ma ikke kasseres eller bortskaffes med husholdningsaffald! Du bedes serge for at bringe dem
hen til den nzermeste batterirafleveringssted, s& de kan blive bortskaffet professionelt. @ Baterie nebo
akumulatory nesméji byt vyhazovany do domovniho odpadu nebo likvidovany spoleéné s domovnim
odpadem! Pro zajisténi jejich odborné likvidace je prosime odevzdejte na nejbliz§im sbérném misté.
3anpelaetcsi BbibpacbiBaTb WM yTUAM3MPOBaTb GaTapeiiky U aKkKyMynsTopbl BMecTe C GblTOBbIMU
otxopamu! VX Hy>KHO OTHeCTU B GAMXKaNLLIMIA NYHKT Nprvema UCMofb30BaHHbIX 6aTapeek ANs BbINOMHEHNS
Hagnexauen ytunusaummn. @ Az elemeket és akkumulatorokat tilos a haztartasi hulladékba helyezni! Juttassa
el Oket a legkozelebbi gyUjtépontra a szakszer( artalmatlanitas érdekében. @ Baterie i akumulatory nie moga
by¢ wyrzucane ani utylizowane razem z odpadami z gospodarstwa domowego! Nalezy dostarczy¢ je do
najblizszego punktu odbioru baterii w celu poddania ich profesjonalnej utylizacji. @& Batérie a akumulatory
nevyhadzujte do domového odpadu! Odneste ich na najblizSie zberné miesto, ktoré je schopné ich odborne
zlikvidovat. @ Baterij in akumulatorjev ne zavrzite v gospodinjske odpadke! Dostavite jih v najblizji zbirni center
za lo¢eno zbiranje odpadkov. @ Pil ve akiimulatorler atimamali ve evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir!
Profesyonel bertaraf igin en yakin pil geri dénusim tesisine gétlrdigunizden emin olun. Baterije i
akumulatori ne smiju se bacati niti odlagati zajedno s kuénim otpadom! Pobrinite se da ih dopremite u najblizu
ustanovu za povrat baterija u svrhu struénog odlaganja. Bateriile si acumulatorii nu trebuie aruncate sau
eliminate impreuna cu deseurile menajere! Va rugam sa le duceti la cel mai apropiat punct de colectare a
bateriilor utilizate pentru eliminare profesionala. Batepunte n akymynatopute He TpsbsBa ga ce
YHULLOXXaBaT U N3XBBLPIST 3aefHO ¢ 6uToBuTe oTnagbLm! OTHeceTe v B Haln-6nM3K1S NpremateneH nyHKT
3a NpohecroHanHOTO M TpeTupaHe kaTto oTnagbk. & Patareisid ja akusid ei tohi hdvitada ega ara visata
koos olmejaatmetegal Viige need l&himasse asjatundlikuks korvaldamiseks mdeldud akude ja patareide
kogumispunkti. @ Baterijos ir akumuliatoriai negali bati iSmesti ar $alinami kartu su buitinémis atliekomis!
Pristatykite juos | artimiausig baterijy grazinimo punkta, kad jie buty tinkamai pasalinti. @ Baterijas un
akumulatorus aizliegts iznicinat vai izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Ludzu, nogadajiet tos
tuvakaja bateriju savak$anas punkta talakai profesionalai iznicinaSanai. @ Baterije i akumulatori ne smeju se
bacati niti odlagati zajedno sa otpadom iz domacinstva! Vodite racuna da ih dopremite u najblizi objekat za

vrac¢anje baterija radi profesionalnog odlaganja. 3abopoHSAETLCA BUKMAATY YM yTUNi3yBaTn 6aTapenkn Ta
aKymynaTopu pasom i3 no6ytoBumMm Bigxogamu! IX nOTpiGHO BiAHECTW OO HANGAUXKYOro MyHKTY NPUAMaHHS
BUKOPUCTaHNX 6aTapeiiok Ansi BUKOHAHHS HanexxHoi yTunisauji. @& batapesnap MeH akkymynstopnapgbl yin
KOKpICTapbIMeH Gipre TacTtayra 6onmaingbl. Onapabl >XakblH >Xepaeri akkyMynsaTop KabbllaaiTbiH Kacion
TYPAE XOH0 YLiH KaiTapybl 6TiHEMI3.
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